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REGLAMENTO DEL CONSEJO

gue modifica el Reglamento (CE) n° 1487/2005, por €l que se establece un derecho
antidumping definitivo y se per cibe definitivamente el derecho provisional establecido
sobre lasimportaciones de tgjidos acabados de filamentos de poliéster originariosdela
Republica Popular China
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EXPOSICION DE MOTIVOS

CONTEXTO DE LA PROPUESTA
e Motivacion y objetivosde la propuesta

La presente propuesta se refiere a la aplicacion del Reglamento (CE) n° 1225/2009 del
Consgjo, de 30 de noviembre de 2009, relativo a la defensa contra las importaciones
gue sean objeto de dumping por parte de paises no miembros de la Comunidad
Europea («el Reglamento de base») en el procedimiento relativo alas importaciones de
tejidos acabados de filamentos de poliéster originarios de la Republica Popular China.

e Contexto general

La presente propuesta se enmarca en el contexto de la aplicacion del Reglamento de
base y es el resultado de una investigacion efectuada de conformidad con los requisitos
de fondo y de procedimiento establecidos en dicho Reglamento.

e Disposicionesvigentesen el ambito dela propuesta
Reglamento (CE) n°® 1487/2005, por € que se establece un derecho antidumping

definitivo sobre las importaciones de tejidos acabados de filamentos de poliéster
originarios de la Republica Popular China.

e Coherenciacon otras politicasy objetivos dela Unién

No procede.

CONSULTA DE LASPARTESINTERESADASY EVALUACION DE IMPACTO

e Consultadelas partesinteresadas

Se han comunicado las conclusiones del procedimiento de investigacion a los
solicitantes y a laindustria de la Unidn, que han tenido la posibilidad de presentar sus
observaciones, de conformidad con lo dispuesto en el Reglamento de base.

e Obtencidn y utilizacion de asesoramiento técnico

No se precisd asesoramiento técnico externo.

e Evaluacién deimpacto

La presente propuesta es el resultado de la aplicacion del Reglamento de base.

Si bien el Reglamento de base no prevé una evaluacion general de impacto, incluye una
lista exhaustiva de condiciones que han de evaluarse.

ASPECTOS JURIDICOS DE LA PROPUESTA
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e Resumen dela accién propuesta

Mediante el Reglamento (CE) n° 1487/2005 (DO L 240 de 16.9.2005, p. 1.), el Consgjo
establecié un derecho antidumping definitivo sobre las importaciones de tejidos
acabados de filamentos de poliéster originarios de la Republica Popular China.

Durante la investigacion que llevé a la imposicion de medidas, se efectud un muestreo
dado e gran nimero de productores exportadores del producto afectado en la
Republica Popular China.

El articulo 2 del Reglamento (CE) n° 1487/2005 del Consegjo ofrece la posibilidad de
dar e mismo trato a los productores exportadores chinos que cumplen determinados
criterios que alas empresas que cooperaron no incluidas en la muestra («trato de nuevo
productor exportador»).

Un grupo de empresas, compuesto por dos empresas que participan en la produccion y
la comercializacion del producto afectado, han solicitado €l trato de nuevo productor
exportador y se han examinado sus alegaciones.

Por lo tanto, se propone que el Consegjo adopte la propuesta de Reglamento adjunta, en
la que se indican los nombres y los tipos de derecho de las empresas a las que se
concede el nuevo trato de productor exportador. Este Reglamento debe publicarse en €
Diario Oficial dela Union Europea.

e Basejuridica

Reglamento (CE) n° 1225/2009 del Consgjo, de 30 de noviembre de 2009, relativo ala
defensa contra las importaciones que sean objeto de dumping por parte de paises no
miembros de la Comunidad Europea («el Reglamento de base»).

Reglamento (CE) n°® 1487/2005, por €l que se establece un derecho antidumping
definitivo sobre las importaciones de tegjidos acabados de filamentos de poliéster
originarios de la Republica Popular China.

e Principio de subsidiariedad

La propuesta es competencia exclusiva de la Unién Europea (UE). Por consiguiente, no
se aplica el principio de subsidiariedad.

e Principio de proporcionalidad

La propuesta respeta el principio de proporcionalidad por las razones que se exponen a
continuacion:

El Reglamento (CE) n°® 1487/2005 del Consgjo, por € que se establece un derecho
antidumping definitivo sobre las importaciones de tejidos acabados de filamentos de
poliéster originarios de la Republica Popular China, no deja margen alguno para la
adopcion de decisiones a escala nacional .

No son aplicables las indicaciones relativas a la forma de reducir al minimo y adecuar
al objetivo de la propuesta las cargas administrativas y financieras que incumben a la

ES



ES
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UE, los gobiernos nacionaes, las autoridades regionales y locales, los agentes
econdémicosy |os ciudadanos.

e Instrumentos elegidos

| nstrumentos propuestos: reglamento.

No proceden otros instrumentos por la siguiente razoén:

El Reglamento de base no contempla ninguna otra posibilidad.
REPERCUSIONES PRESUPUESTARIAS

La propuesta no tiene incidenciaen € presupuesto de la UE.

ES



ES

2010/0069 (NLE)
Propuesta de
REGLAMENTO DEL CONSEJO

gue modifica € Reglamento (CE) n° 1487/2005, por €l que se establece un derecho
antidumping definitivo y se percibe definitivamente el derecho provisional establecido
sobre lasimportaciones de tgjidos acabados de filamentos de poliéster originariosdela
Republica Popular China

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto e Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto e Reglamento (CE) n° 1225/2009 del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, relativo a
la defensa contra las importaciones que sean objeto de dumping por parte de paises no
miembros de la Comunidad Europea’, por el que se deroga el Reglamento (CE) n° 384/96 del
Consgjo, de 22 de diciembre de 1995, relativo a la defensa contra las importaciones que sean
objeto de dumping por parte de paises no miembros de la Comunidad Europea® («el
Reglamento de base») y, en particular, su articulo 9,

Visto € articulo 2 del Reglamento (CE) n° 1487/2005, de 12 de septiembre de 2005, por €
gue se establece un derecho antidumping definitivo sobre las importaciones de tejidos
acabados de filamentos de poliéster originarios de la Reptiblica Popular China’.

Vistala propuesta presentada por la Comisiéon Europea, previa consulta al Comité Consultivo,

Considerando o siguiente:

1 MEDIDASVIGENTES

(1) Mediante e Reglamento (CE) n° 1487/2005, e Consgjo establecio un derecho
antidumping definitivo sobre las importaciones a la Union Europea de tejidos con
hilado de filamento sintético con un contenido minimo del 85 % en peso de filamentos
de poliéster texturados o no texturados, tefiidos (incluso tefiidos de blanco) o
estampados, originarios de la Republica Popular China, actualmente clasificados en
los codigos NC ex 5407 51 00, 5407 52 00, 5407 54 00, ex 5407 61 10, 5407 61 30,
5407 61 90, ex 5407 69 10y ex 5407 69 90 («el producto afectado»).

1 DO L 343 de 22.12.2009, p. 51.
2 DO L 56 de 6.3.1996, p. 1.
3 DO L 240 de 16.9.2005, p. 1.
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(4)

©)

(6)

(7)

Dado el gran nimero de partes cooperantes, durante la investigacion que llevé a la
imposicién de las medidas se selecciond una muestra de productores exportadores
chinos.

A las empresas incluidas en la muestra se les atribuyeron los tipos de derecho
individuales establecidos durante la investigacion. A las empresas cooperantes no
incluidas en la muestra a las que se concedio € trato de economia de mercado de
conformidad con el articulo 2, apartado 7, letra ¢), del Reglamento (CE) n°® 384/96 se
les aplicd e derecho medio ponderado del 14,1 % establecido para las empresas
incluidas en la muestra a las que se concedio €l trato de economia de mercado. A las
empresas cooperadoras no incluidas en la muestra a las que se concedi6 € trato
individual de conformidad con €l articulo 9, apartado 5, de ese mismo Reglamento se
les aplicd e derecho medio ponderado del 37,1 % establecido para las empresas
incluidas en la muestra a las que se concedi6 €l trato individual. Se aplico un derecho
del 56,2 % atodas |as demés empresas del pais.

A raiz de una nueva investigacion antiabsorcion conforme al articulo 12 del
Reglamento (CE) n° 384/96, € Consgjo, mediante el Reglamento (CE) n° 1087/2007,
aumento el derecho aplicable a escala naciona a 74,8 %. También a los productores
exportadores chinos con tipos de derecho individuales que no cooperaron en la nueva
investigacion se les aplicaron derechos antidumping superiores de conformidad con el
articulo 12, apartado 3, del Reglamento (CE) n° 384/96.

El articulo 2 del Reglamento (CE) n° 1487/2005 ofrece la posibilidad de dar el mismo
trato a los productores exportadores chinos que cumplen los cuatro criterios en €
establecidos que el mencionado en el considerando 3 paralas empresas cooperantes no
incluidas en la muestra («trato de nuevo productor exportadors).

SOLICITUD DE NUEVOS PRODUCTORES EXPORTADORES

Un grupo de empresas, compuesto por dos empresas vinculadas, a saber, AlbaChiara
Printing and Dyeing (Jiaxing) Co. Ltd, y Jiaxing E. Boselli Textile Trading Co. Ltd.
(«el solicitante»), solicitd que se le concediera el trato de nuevo productor exportador.

Para determinar si el solicitante cumple los criterios para que se le conceda € trato de
nuevo productor exportador establecidos en el articulo 2 del Reglamento (CE) n°
1487/2005 del Consgo, se ha realizado un examen con objeto de verificar que el
solicitante:

a) no exportd a la Union Europea e producto afectado durante e periodo de
investigacion en el que se basan las medidas (1 de abril de 2003 a 31 de marzo
de 2004) (primer criterio);

b)  no estavinculado a ninguno de los exportadores o productores de la Republica
Popular China sujetos a las medidas antidumping impuestas por dicho
Reglamento (segundo criterio);
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(8)

(9)

(10)

(11)

c) haexportado realmente a la Unién Europea el producto afectado después del
periodo de investigacion en el que se basan las medidas o ha contraido la
obligacién contractual irrevocable de exportar una cantidad significativa de
dicho producto ala Union Europea (tercer criterio);

d) operaen las condiciones de economia de mercado definidas en € articulo 2,
apartado 7, letra c), del Reglamento de base, o bien cumple los requisitos para
beneficiarse de un derecho individual con arreglo a articulo 9, apartado 5, de
dicho Reglamento (cuarto criterio).

Se enviaron cuestionarios a solicitante y se le pidié que suministrara pruebas de que
cumplialos tres primeros criterios mencionados anteriormente.

Puesto que el cuarto criterio requiere que los solicitantes presenten una solicitud de
trato de economia de mercado y/o de trato individual, la Comision envid al solicitante
los formularios de solicitud de trato de economia de mercado y de trato individual. El
solicitante solicité €l trato de economia de mercado de conformidad con € articulo 2,
apartado 7, del Reglamento de base.

De manera sucinta, y Unicamente para facilitar la consulta, se resumen a continuacion
los criterios parala concesion del trato de economia de mercado:

a) Las decisiones y los costes de las empresas se adoptan en respuesta a las
sefiales del mercado y sin interferencias significativas del Estado; y los costes
de los principales consumos reflgan sustancialmente los val ores del mercado.

b) Lasempresas poseen un Unico y definido juego de libros contables basicos que
son objeto de una auditoria independiente en consonancia con normas
internacional es de contabilidad® y que se utilizan a todos los efectos.

¢) No hay distorsiones significativas heredadas de un sistema anterior de
economia no sujeta alas leyes del mercado.

d) La seguridad juridica y la estabilidad estéan garantizadas mediante leyes
relativas ala propiedad y la quiebra.

€) Lasoperaciones de cambio se efectlian alos tipos del mercado.

A los productores exportadores que cumplan los requisitos mencionados en el
considerando 7), con arreglo a articulo 2 del Reglamento (CE) n° 1487/2005 del
Consgjo, podra concedérseles € tipo de derecho aplicable a las empresas a las que se
concedio €l trato de economia de mercado de conformidad el articulo 2, apartado 7,
letrac), del Reglamento (CE) n° 384/96 (es decir, e 14,1%) o € tipo de derecho medio
ponderado aplicable a las empresas a las que se concedié e trato individual de

Por «normas internacionales de contabilidad» se entienden las més importantes reconocidas internacional mente, como la GAAP
de EE.UU. y € trabajo de la International Accounting Standard Committee Foundation (IASCF) efectuado por €l International
Accounting Standards Board (IASB), que incluye el International Accounting Standard Board Framework (IASBF), el
International Accounting Standard (IAS), los International Financial Reporting Standards (IFRS) y las publicaciones del
International Financial Reporting Interpretations Committee (IFRIC).
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(12)

(13)

(14)

(15)

conformidad con € articulo 9, apartado 5, de ese mismo Reglamento (es decir, €l
37,1%).

La Comision recabd y verifico toda la informacion que consideréd necesaria para
determinar el cumplimiento de los cuatro criterios establecidos en el articulo 2 del
Reglamento (CE) n° 1487/2005. Se llevaron a cabo inspecciones in situ en |os locales
de las siguientes empresas.

—  AlbaChiaraPrinting and Dyeing (Jiaxing) Co. Ltd, Jiaxing,

—  Jiaxing E. Bosdlli Textile Trading Co. Ltd., Jiaxing.

CONCLUSIONES

El solicitante facilitd suficientes pruebas de que cumplia los cuatro criterios
mencionados en el considerando 7. El solicitante pudo demostrar efectivamente que i)
no exporté a la Union Europea e producto afectado durante el periodo comprendido
entre e 1 de abril de 2003 y e 31 de marzo de 2004, ii) no esté vinculado a ninguno
de los exportadores o productores de la Republica Popular China sujetos a las medidas
antidumping impuestas por e Reglamento (CE) n°1487/2005, iii) ha exportado
realmente una cantidad significativa del producto afectado a la Union Europea a partir
del afio 2008, iv) redne todos los requisitos para recibir e trato de economia de
mercado y, por consiguiente, se le puede conceder un derecho individual con arreglo al
articulo 2, apartado 7, letra c), del Reglamento de base. Por tanto, a solicitante puede
concedérsele € tipo de derecho medio ponderado a que estan sujetas las empresas a
las que se ha concedido € trato de economia de mercado aplicable a las empresas
cooperantes no incluidas en la muestra, de conformidad con € articulo 2, del
Reglamento (CE) n° 1487/2005 (es decir, €l 14,1 %), y debe afiadirse a la lista de
productores exportadores del articulo 1, apartado 2, de dicho Reglamento.

MODIFICACION DE LA LISTA DE EMPRESAS QUE SE BENEFICIAN DE
LOSTIPOSDE DERECHO INDIVIDUALES

A la vista de los resultados de la investigacién indicados en e considerando 13, se
concluye que las empresas AlbaChiara Printing and Dyeing (Jiaxing) Co. Ltd, y
Jaxing E. Bosdlli Textile Trading Co. Ltd. deben afadirse a la lista de empresas
individuales a las que hace mencion el articulo 1, apartado 2, del Reglamento (CE)
n° 1487/2005 del Consgjo, con un tipo de derecho del 14,1%.

Se comunicaron las conclusiones de la investigacion al solicitantey alaindustriade la
Union, alos que se dio la posibilidad de presentar sus observaciones. No se presentd
ninguna informacion adicional que hiciera posible llegar a otras conclusiones sobre el
solicitante.
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El articulo 1, apartado 2, del Reglamento (CE) n° 1487/2005 del Consgjo se modificara
anadiendo las siguientes empresas en e cuadro de empresas con tipos de derecho
individuales.

Derecho | ~44ig0 TARIC
Empresa antidumping o~
- adiciona
definitivo
AlbaChiara Printing and Dyeing (Jiaxing) Co. Ltd 14,1 % A617
Jaxing E. Bosdlli Textile Trading Co. Ltd. 14,1 % A617

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor €l dia siguiente al de su publicacion en el Diario
Oficial dela Unién Europea.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Brusdlas,

Por & Consgo
El Presidente




